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Indicamos que a montagem dos produtos seja realizada com parafusadeira eléctrica e por um montador profissional.
We recommend that the product assembly be performed with a cordless screwdriver and by a professional furniture assembler.
Se recomienda que el montaje de los productos sea realizado con un destornillador eléctrico y por un montador de muebles profesional. ~0—

Dica: Para evitar possiveis avarias, use a embalagem do produto como apoio durante a montagem.
Tip: To avoid damages, use the product packaging as base during the assembly.
Pista: Para evitar dafios, use el envase del producto como apoyo durante el montaje.

AVISO: N&o nos comprometemos pelo mal-uso, montagem e fixagéo do produto & parede. Portanto, n&o somos responsaveis por danos e quedas do produto, eletronicos e pertences neles contidos. E imponante 0 uso de brocas e compativeis na
ATENTION: We are not responsible for misuse, assembly and wall fixation. Therefore, we are not responsible for d! and falls caused to the product, el ics and belongings therein. It is imp to use suitable drills and tools for the assembly.
ATENCION: No nos responsabilizamos del mal uso, montaje  fjacion del producto a la pared Por o tanto, no somos responsables de dafios y caldas del producto, electrénicos y objetos que contiene. Es importante el uso de taladros y herramientas compatibles con el montaje.

IDENTIFIQUE AS PEGAS JA COLOCANDO 0S SEUS
ACESSORIOS;

FAGAAFIXAGAO DOS PES NAS PEGAS 1;

INSTALE 0S PARAFUSOS BARRA ROSCADA NOS PES
PARCIALMENTE MONTADOS, EM SEGUIDA FAGA A
FIXACAQ DAS PEGAS 3 CONFORME O DESENHO;

CENTRALIZE A BASE MONTADA NO TAMPO E FAGA
FIXAGAO COM SUPORTE. ANGULAR.

IDENTIFY THE PARTS, ATTACHING THEIRACCESSORIES;
FIXTHELEGS TOPART 1;

INSTALL THE THREADED BAR SCREWS ON THE
PARTIALLY ASSEMBLED LEGS, THEN FIX PART 3 AS PER
THE DRAWING;

CENTER THE ASSEMBLED BASE ON THE TOP AND FIXIT
WITH THE ANGULAR SUPPORT.

IDENTIFIQUE LAS PIEZAS COLOCANDO SUS ACCESORIOS;
FIJELAS PATAS ALAS PIEZAS 1;

INSTALE LOS TORNILLOS DE BARRA ROSCADA EN LAS
PATAS PARCIALMENTE MONTADAS, Y LUEGO FIJE LAS
PIEZAS 3 SEGUN EL DIBUJO;

CENTRE LA BASE MONTADA EN LA SUPERFICIE Y FIJE CON
EL SOPORTE ANGULAR.

ATENGAO / ATTENTION / ATENCION

Pé da mesa é entregue com 2 parafusos prisioneiros ja
fixado na peca servindo de encaixe para as travessas
laterais (pega 1); A fixacao das barras frontais (cabeca)
sao através de parafuso tipo barra roscada (kit ferragem)
a bucha para rosquear esse parafuso também ja
vem fixada nos pés.

The table leg is delivered with 2 already-fixed screws,
serving as an attachment for the side crosshars (part
1); The fixation of the front bars (head) is through a
threaded bar screw (hardware kit), and the bushing to
screw this boltis already fixed on the legs.

La pata de la mesa se entrega con 2 tornillos ya fijados en
la pieza, que sirven de encaje para las travesanas
laterales (pieza 1); La fijacion de las barras frontales
(cabeza) se realiza mediante un tornillo tipo barra roscada
(kit de herrajes), y la bujia para enroscar este tornillo
también estafijada en las patas.
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Indicamos que a montagem dos produtos seja realizada com parafusadeira eléctrica e por um montador pr0f|55|onal
We recommend that the product assembly be performed with a cordless screwdriver and by a professional furniture
Se recomienda que el montaje de los productos sea realizado con un destornillador eléctrico y por un montador de muebles profes:onal ~1—

Dica: Para evitar possiveis avarias, use a embalagem do produto como apoio durante a montagem.
Tip: To avoid damages, use the product packaging as base during the assembly.
Pista: Para evitar dafios, use el envase del producto como apoyo durante el montaje.

AVISO: Nao nos comprometemos pelo mal-uso, montagem e fixacdo do produto & parede. Portanto, ndo somos responséveis por danos e quedas do produto, eletronicos e pertences neles contidos. E importante o uso de brocas e fer pativeis na
ATENTION: We are not responsible for misuse, assembly and wall fixation. Therefore, we are not for and falls caused to the product, electronics and belongings therein. It is important to use suitable drills and tools for the assembly.
ATENCION: No nos responsabilizamos del mal uso, montaje y fiiacion del producto a la pared Por lo tanto, no somos responsables de dafios y caldas del producto, electronicos y objetos que contiene. Es importante el uso de taladros y herramientas compatibles con el montaje.

IDENTIFIQUE AS PEGAS JA COLOCANDO 0S SEUS
ACESSORIOS;

FAGAAFIXAGAO DOS PES NAS PEGAS 2;

INSTALE 0S PARAFUSOS BARRA ROSCADA NOS PES
PARCIALMENTE MONTADOS, EM SEGUIDA FAGA A
FIXACAQ DAS PEGAS 4 CONFORME O DESENHO;

CENTRALIZE A BASE MONTADA NO TAMPO E FAGA
FIXAGAO COM SUPORTE. ANGULAR.

IDENTIFY THE PARTS, ATTACHING THEIRACCESSORIES;
FIXTHELEGS TO PART 2;

INSTALL THE THREADED BAR SCREWS ON THE
PARTIALLY ASSEMBLED LEGS, THEN FIX PART 4 AS PER
THE DRAWING;

CENTER THE ASSEMBLED BASE ON THE TOP AND FIX IT
WITH THE ANGULAR SUPPORT.

IDENTIFIQUE LAS PIEZAS COLOCANDO SUS ACCESORIOS;
FIJE LAS PATAS ALAS PIEZAS 2;

INSTALE LOS TORNILLOS DE BARRA ROSCADA EN LAS
PATAS PARCIALMENTE MONTADAS, Y LUEGO FIJE LAS
PIEZAS 4 SEGUN EL DIBUJO;

CENTRE LA BASE MONTADA EN LA SUPERFICIE Y FIJE CON
EL SOPORTE ANGULAR.

ATENGAO / ATTENTION / ATENCION

Pé da mesa é entregue com 2 parafusos prisioneiros ja
fixado na peca servindo de encaixe para as travessas
laterais (peca 2); A fixacao das barras frontais (cabeca)
sao através de parafuso tipo barra roscada (kit ferragem)
a bucha para rosquear esse parafuso também ja
vem fixada nos pés.

The table leg is delivered with 2 already-fixed screws,
serving as an attachment for the side crosshars (part
2); The fixation of the front bars (head) is through a
threaded bar screw (hardware kit), and the bushing to
screw this boltis already fixed on the legs.

La pata de la mesa se entrega con 2 tornillos ya fijados en
la pieza, que sirven de encaje para las travesanas
laterales (pieza 2); La fijacion de las barras frontales
(cabeza) se realiza mediante un tornillo tipo barra roscada
(kit de herrajes), y la bujia para enroscar este tornillo
también estafijada en las patas.
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